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E72 THE SOUL OF PARDO YACHTS

FEEL THE
POWLER

Elegance, spaciousness, and high
performance are the hallmarks of a
Pardo yacht. Livability and interior
design allow for a boundless
connection with the sea. Services
and assistance offered in the most
exclusive locations, guarantee
owners total peace of mind

when managing their boats. The
innovative expertise of Cantiere
del Pardo, strengthened over
more than 50 years, is the secret
to producing yachts that are

more and more environmentally
friendly whilst characterized by an
unmistakable design.

Eleganza e prestazioni sono i
tratti distintivi degli yacht Pardo.
La totale abitabilita e il design
degli ambienti creano un rapporto
privilegiato con il mare. | servizi e
I'assistenza, offerti nelle location
piu esclusive, garantiscono agli
armatori un’assoluta tranquillita
nella gestione delle imbarcazioni.
L’expertise innovativa di Cantiere
del Pardo, consolidata in piu di

50 anni di storia, e il segreto di
yacht rispettosi dell'ambiente e
caratterizzati da linee inconfondibili.

r

BUILDING

1THE FUTURE

Pardo Yachts brand was born in 2016,
from the over 50 years of experience
of Cantiere del Pardo. Pardo Yachts
immediately distinguished itself for

the production of luxury walkarounds,

which guaranteed its success

from the very beginning. After the
outstanding welcome received by
Pardo 38, 43 and 50, 2021is the
year of the new Endurance range
launch: this new concept introduces
a revolutionary way of enjoying time
and space at sea, by redesigning
long-distance navigation. Pardo
Endurance range guarantees
superior comfort, low consumption,
and safe and noiseless cruising, for
longer distances. The year 2022
marks another important milestone
in the history of Pardo Yachts: the
launch of the GT range. This project
combines the water lines and sporty
performance of the Walkaround
with the comfort and spaciousness
of the Endurance. Pardo Yachts
stands out for the unmistakable and
iconic design of the bow and for the
excellent liveability of the spaces.
The fleet is designed for owners who
appreciate the direct contact with
the water, the ease of maneuvering in
navigation, quality, design and luxury

comfort. Each Pardo Yachts is already

a true icon in the yachting world.

Il brand Pardo Yachts nasce nel 2016
da Cantiere del Pardo, che vanta
un'esperienza di oltre 50 anni nella
costruzione diimbarcazioni. Fin da
subito Pardo Yachts si distingue per
la produzione dei Walkaround, dal
successo immediato. Dopo il trionfo
dei tre modelli Pardo 38, 43 e 50,

il 2021 & I'anno del lancio della

nuova gamma Endurance: questo
nuovo concetto introduce un modo
rivoluzionario di godersi il mare,
ridisegnando la navigazione a lunga
percorrenza. La gamma Endurance
garantisce un comfort superiore,
consumi ridotti e una navigazione
sicura e silenziosa, ideale per lunghe
distanze. Il 2022 segna un‘altra tappa
importante nella storia di Pardo
Yachts: il lancio della gamma GT.
Questo progetto combina le linee
d'acqua e le prestazioni sportive del
Walkaround con il comfort e gli ampi
spazi dell’Endurance. Pardo Yachts si
distingue per il design inconfondibile
e iconico della prua e per I'eccellente
vivibilita degli spazi. Le imbarcazioni
sono progettate per armatori che
apprezzano il rapporto diretto con
l'acqua, la facilita delle manovre in
navigazione, la qualita,

il design e il comfort di lusso.

Ogni Pardo Yachts € una vera icona
nel mondo dello yachting.




RANGES

WAL KAROUND

The Walkaround range by

Pardo Yachts is synonymous

of performance, usability and
comfort. Easily manageable boats,
designed for safe cruising.

Ideal for those who choose
functionality and an iconic design.

La gamma walkaround di Pardo
Yachts e sinonimo di performance,
fruibilita e comfort. Barche
facilmente gestibili, progettate
per navigare in sicurezza.

L'ideale per chi predilige
funzionalita e un design iconico.

Gl

A range that will be positioned between
the Walkaround and the Endurance range,
appealing to a segment of shipowners
looking for even more spacious and
comfortable volumes than the current
walkaround models - but without
sacrificing performance.

Una gamma che si va a posizionare tra

la gamma Walkaround e quella Endurance
rivolgendosi a un segmento di armatori
alla ricerca di volumi ancora piu vivibili

e confortevoli rispetto agli attuali

modelli walkaround, ma senza

rinunciare alle performance.

ENDURANCE

Endurance range is thought for
long-distance navigation, due to
its wide spaces, enlarged high-
tech helmstation area and silent

cruising. The design pays particular

attention to the elegant lines,
smooth hull shapes and smart
internal volumes, favoring the
comfort of everyone on board.

La gamma Endurance € pensata
per le lunghe tratte, grazie agli
ampi spazi, ad una timoneria
high-tech all'avanguardia e alla
navigazione silenziosa. Il design
presta particolare attenzione alle
linee eleganti, alle forme regolari

favorendo il comfort di bordo.

ENDURANCE

EGO

E72

COMING SOON

RANGES
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QUALITY & TRADITION

FXCLUSIVE EVENTS
& MOMENTS

SERVICE EXCELLENCE

DESIGN WIHH
A SUS TAINABLE SOUL

SUSTAINABILITY

ALWAYS ASTEP
AHEAD

INNOVATION
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OVERVIEW

FNDURANCE /2

Second model in the Endurance
range, this 72-footer carries on the
same philosophy of its predecessor,
the Endurance 60, keeping the
strong family feeling evident in the
cockpit area and in the walkaround-
style deck. With Endurance 72, Pardo
Yachts elevates the brand’s typical
bow lines to a new dimension.

More space, more volume and comfort
on board are some of the promises of
Endurance 72, immediately evident in
the cockpit area.

Secondo modello della gamma
Endurance, questo 72 piedi prosegue
la stessa filosofia del predecessore
Endurance 60, rispettando il forte
family feeling evidente nell’area

del pozzetto e nel ponte in stile
walkaround. Con Endurance 72, Pardo
Yachts porta le linee di prua tipiche
del brand ad un nuovo livello.

Pit spazi, pitu volumi e comfort a
bordo sono una delle promesse di
Endurance 72.

OVERVIEW




ON-BOARD

OPEN

A NOVELTY TOLIVE THE SEA

The flybridge, with 27 square
meters of surface, introduces

a new exclusive feature of the
range, presented for the first time
with Endurance 72: a T-top with
adjustable slats that shades and
protects part of the flybridge. The
extremely lightweight low-profile
superstructure does not affect the
stability of the hull, nor the overall
look and feel of the boat.

10O THE SK

Il flybridge, con 27 mq di
superficie, presenta una nuova
caratteristica esclusiva della
gamma, introdotta dall’Endurance
72: un T-top a lamelle orientabili
che ombreggia e protegge parte
del ponte. La sovrastruttura a
basso profilo, estremamente
leggera, non pregiudica la
stabilita dello scafo e non intacca
l'assetto e l'estetica complessiva
dell’imbarcazione.

ON-BOARD

E72




ON-BOARD

SIDE TERRACES

Thanks to the fold-down side
terraces and the aft platform,
the boat can obtain a generous
chill-out area of over 61 square
meters, directly overlooking
the water. In addition, at the
stern we find a garage with
hydraulic opening capable of
accommodating a tender

up to 3,9m in length.

Grazie alle due terrazze abbattibili
lateralmente ed alla plancetta

di poppa, e possibile ottenere
un‘enorme zona chill-out di oltre
61 mq, direttamente affacciata
sull’acqua. Inoltre, a poppa
troviamo un garage con apertura
idraulica capace di ospitare un
tender fino a 3,9m di lunghezza.




E72 INTERIOR

INTERIORS
WITH ASENSE
OF FREEDOM

With Endurance 72, the owner can
choose between two different options
for the interior layout: galley-up

or galley-down. The first option,
with the galley located on the main
deck, features four cabins and five
bathrooms below deck. On the
contrary, the second layout includes
a galley, three cabins and four
bathrooms all located below deck, in
favor of a more spacious area on the
main deck.

L'Endurance 72 offre all'armatore

la possibilita di scegliere tra due
diverse opzioni di layout degli interni:
galley-up o galley-down. La prima
opzione prevede una cucina sul
ponte principale con quattro cabine e
cinque bagni sottocoperta.

Il secondo layout prevede una cucina,
tre cabine e quattro bagni tutti situati
sottocoperta, a favore di un'area piu
spaziosa sul ponte principale.



INTERIOR

The interiors of Endurance 72
have been curated by
BURDISSOCAPPONI
Yachts&Design, starting a new
collaboration. Elegant grey
walnut veneers with matt finish,
wallpapered bulkheads on the
lower deck, technical fabrics for
the tiles, white Corian for the
kitchen countertops and sand-
colored resin in the bathrooms are
just some of the stylistic choices
of the new designers.

Gli interni di Endurance 72 sono
stati curati da BURDISSOCAPPONI
Yachts&Design, avviando di fatto
una nuova collaborazione. Eleganti
impiallacciature in noce grigio con
finitura opaca, paratie tappezzate
sul ponte inferiore, tessuti tecnici
per i cielini, Corian bianco per i
piani di lavoro della cucina e resina
color sabbia nei bagni sono solo
alcune delle scelte stilistiche dei
nuovi designer.

INTERIOR

E72



INTERIOR

A NEW CONCEPT

The centrally positioned owner's
suite takes advantage of the
maximum beam of the boat. It
is generous in size with elegant
interiors, a sofa and spacious
wardrobes.

La cabina armatoriale con il suo
interno elegante di dimensioni
generose, il divano e armadi
Spaziosi, € posizionata a centro
barca e sfrutta la massima
larghezza dell’imbarcazione.

INTERIOR




E72 INTERIOR
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The lighting design is also a novelty:
the combination of LEDs and spot
lighting in the ceilings ensures a
more intense and concentrated
brightness where required. Finally,
the matt black finishes of the
bathroom accessories, door
handles and lighting elements
underline the yacht’s sporty yet
sophisticated character.

Anche il design dell’illuminazione
presenta delle novita: la
combinazione di led ed
illuminazione spot nei soffitti
garantisce una luminosita piu
intensa e concentrata dove
richiesto. Infine, le finiture nero
opaco degli accessori per il
bagno, delle maniglie delle porte
e degli elementi di illuminazione
sottolineano il carattere sportivo
ma sofisticato dello yacht.




ANTERIOR
r

INTERIOR

#

TEAKINTERIORS . ) ; i OAK INTERIORS ey - WALNUT INTERIORS

MULTIPLE INTERIOR
FINISHES

The design and the various
palettes of the materials
characterize the interiors with

a sober, fresh, elegant and
welcoming style. Interiors

are available in teak, oak or walnut
finish, leaving to the shipowner
full choice of customization.

Il design e le varie palette dei
materiali connotano gli interni di
uno stile sobrio, fresco, elegante
ed accogliente. Gli interni

sono disponibili con finiture in
teak, noce o rovere, lasciando
all’armatore ampia scelta di
personalizzazione.




E72 INTERIOR INTERIOR

ALLEY-UP

The Galley-up layout features a galley
on the main deck with four cabins

and five bathrooms below deck.

In this arrangement, the kitchen is
positioned aft of the main deck to
easily serve the outdoor spaces. Facing
the kitchen, the dining area opens
completely onto the terrace via a side
door to emphasize the connection
between indoor and outdoor spaces.

Il Galley-up layout prevede una cucina
sul ponte principale con quattro cabine
e cinque bagni sottocoperta.

In questa disposizione, la cucina

e posizionata a poppa del ponte
principale per servire agevolmente

gli spazi esterni. Di fronte alla cucina,

la zona pranzo si apre completamente
sulla terrazza tramite una porta laterale
per sottolineare la connessione tra
spazi interni ed esterni.



INTERIOR

GALLEY-DOWN

The Galley-down layout offers a galley,
three cabins and four bathrooms all
located below deck. This particular
arrangement, called Country Kitchen,
is the real novelty born from the

collaboration with BURDISSOCAPPONI
Yachts&Design. As a result, the

main deck is even more spacious

and customizable, thanks to the
freestanding furniture.

Il Galley-down layout propone cucina,
tre cabine e quattro bagni tutti
posizionati sottocoperta. Questa
particolare disposizione prevede

una Country Kitchen ed e la vera
novita nata dalla collaborazione con
BURDISSOCAPPONI Yachts&Design. Di
conseqguenza, il ponte principale risulta
ancora pil spazioso e personalizzabile,
grazie anche ai mobili freestanding.

INTERIOR

E72



E72

INTERIOR

GALLEY-DOWN LAYOUT

The innovative layout removes

the galley from the heart of the
boat and transforms it into a more
secluded solution, located below
deck in the bow, making it an
excellent service galley thanks to
direct access from the crew area.

INTERIOR

Per la cucina, I'innovativo layout
prevede una soluzione pit
riservata, localizzata sottocoperta
a prua e non piu nel cuore della
barca. L'accesso diretto dalla
zona equipagqgio la rende anche
un'ottima cucina di servizio.




E72

TECHNICAL INFO

DIMENSIONS
AND SPECIFICATIONS

22 M (72.2FT)

Overall length / Lunghezza fuori tutto

1 ,7 M (5.6FT)

Draft / Pescaggio

5,66 M (18.6FT)

Max beam / Baglio massimo

50 T (10O, 231LBS)

Light Weight / Peso

Bl | C20

Guests / Ospiti

INNOVATIVE AND
SUSTAINABLE

Cantiere del Pardo has always had a

look towards the future and innovation.

The engine room of the E72 is
indeed already set up to receive the
ultimate upgrade of the Volvo hybrid
engine. A solution that will guarantee
performance with the lowest impact
ever on the marine ecosystem.

6000 I— (1585 GAL)

Fuel tank capacity / Riserva carburante

1200 I_ (317 GAL)

Water tank capacity / Riserva acqua

22X VVOLVO
D13 IPS 1050

(2XVOLVO D13 IPS 1200/1350)
Engines / Motori

Cantiere del Pardo ha sempre

avuto uno sguardo rivolto al futuro

e all'innovazione. Basti pensare alla
sala macchine dell'E72, gia predisposta
per ricevere l'upgrade

del motore ibrido Volvo. Una soluzione
che garantira prestazioni eccellenti
con il minor impatto possibile
sull'ecosistema marino.

TECHNICAL INFO

Main deck Main deck Lower deck Lower deck

Galley-Up Galley-Down Galley-Up Galley-Down

e M\WUQ\ |




E72 KEY FEATURES

ENDURANCE 72
KEY FEATURES

&1 MQ

Aft relaxation area with foldable side-terraces
/ Area relax a poppa con terrazze laterali aperte

NEW INTERIORS

New concept by BURDISSOCAPPONI Yachts&Design
/ New concept di BURDISSOCAPPONI Yachts&Design

ABOUT THE E72

Interior Design: Burdisso&Capponi Yachts&Design
Naval architecture: Davide Leone
Builder: Cantiere del Pardo

THE ENTIRE
PARDO YACHTS RANGE

IPS TRANSMISSION

Hull optimized for IPS-powered engines and configurable for
fuel-efficient hybrid motorization (approximately 900 miles

of autonomy) / Scafo ottimizzato per motori a propulsione IPS
e configurabili per motorizzazione ibrida a basso consumo
(circa 900 miglia di autonimia)

LIGHTWEIGHT T-TOP

T-top with movable louvres for improved livability
of the flybridge area / T-top con lamelle mobili per
migliorare la vivibilita dell'area del flybridge

ECO & SILENT

Eco-speed regime for maximum comfort and fuel
efficiency / Sistema di eco-speed per il massimo
comfort e efficienza dei consumi

TENDER GARAGE

Hydraulic opening capable of accommodating a tender
up to 4min length / Apertura idraulica capace di ospitare
un tender fino a 4m di lunghezza

WALKAROUND P38 P43

P50 P75 GT GT52

COMING SOON

GT75

NEW 2023

ENDURANCE EGO E72

COMING SOON
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TOGETHER

PARDO YACH |'S:

ALWAYS BE | TER

1OGE THER

Pardo Yachts operates in an
international scenario thanks

to a wide network of dealers,
partnerships and collaborations with
top luxury brands. Exclusive events
for owners as well as rendez-vous
and other initiatives for customers
contribute to make Pardo Yachts a
large and loyal community.

Pardo Yachts opera in uno scenario
internazionale, grazie ad un'ampia
rete di dealer e alle partnership con
top brand di lusso. Gli eventi
esclusivi per gli armatori, cosi come
i rendez-vous e altre iniziative

per i clienti, contribuiscono

a rendere Pardo Yachts una grande
e affezionata community.

TOGETHER
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PARTNERINSTYLE

Our partnership with Falconeri
brings together two esteemed
companies to offer a unique
and holistic experience to our
customers.

By joining forces, we merge

the world of luxury yachts with
high-quality clothing and
accessories, creating a seamless
connection between lifestyle and
fashion. The collection is availabel
on the Pardo Yachts website.

La nostra partnership con
Falconeri affianca due eccellenze
del made in Italy per offrire
un'esperienza omnicomprensiva
ai nostri clienti. Unendo le forze,
proponiamo una connessione tra
yachting di lusso e abbigliamento
di alta qualita, creando una
connessione perfetta tra lifestyle
e moda.

La collezione é acquistabile

sul sito Pardo Yachts.

TOGETHER

E72



CUSTOMIZATION

CHOOSE

CUSTOMIZATION
TROUGH
CRAFTSMANSHIP
AND INNOVATION

Pardo Yachts offers extensive
customization options to meet

the needs of each shipowner.In

the Pardo 50 Missoni Customized,
Missoni's Home collection has
"dressed" and accessorized the
deck and interior of the Pardo 50.
The wisdom and innovation of Pardo
Yachts meet one of the most iconic
Italian fashion brands.

Pardo Yachts offre ampie
possibilita di personalizzazione
per soddisfare le esigenze

di ogni armatore.

Nel Pardo 50 Missoni Customized,
la collezione Home di Missoni
arreda la coperta e gli interni
del Pardo 50. La sapienza

e I'innovazione di Pardo Yachts
incontrano uno dei piu iconici
marchi della moda italiana.

CUSTOMIZATION




PARDO YACH TS

L UNA ROSSA PRADA PIRE

PARTNERSHIP E72

PERFORMANCE-LEVEL
RELIABILITY

After the partnership signed for
the 36th edition of the America's
Cup, with Pardo 38 on the stage
(pictured), Pardo Yachts will again
be alongside the AC75 Luna Rossa
Prada Pirelli for the 37th.

Pardo Yachts will join the America's
Cup team with an Endurance 72,
appropriately customized for the
occasion.

Dopo la partnership siglata per

la 36esima edizione dell’America’s
Cup, con il Pardo 38 protagonista
(in foto), Pardo Yachts sara
nuovamente al fianco dell’AC75
Luna Rossa Prada Pirelli

per la 37esima edizione.

Pardo Yachts affianchera il

team di Coppa America con un
Endurance 72, opportunamente
personalizzato per 'occasione.




CANTIERE DEL PARDO

CANTIERE DEL PARDO

CO CANTIERE DEL PARDO

CORPORATE VALUES

Cantiere del Pardo is based on three
values: quality and tradition, service
excellence, and sustainability.
Innovation is the driving force
behind these three values.

Cantiere del Pardo si basa su
tre valori: qualita e tradizione,

eccellenza del servizio e sostenibilita.

L'innovazione € da sempre una guida.

50 YEARS OF LIFE AT SEA

Where heart and passion are
blended with technology and style:
the best of Made in Italy. For 50 years
Cantiere del Pardo has been one

of the most prestigious and highly
regarded brands producing

stylish, high performance, quality
and comfortable yachts.

Dove cuore e passione si fondono
con tecnologia e stile: il meglio del
Made in Italy. Da 50 anni, Cantiere
del Pardo e uno dei marchi piu
prestigiosi e apprezzati per la
produzione di yacht eleganti, dalle

elevate prestazioni, qualita e comfort.

MANIFESTO

Quality and tradition since 1973,

in every single yacht there is the best
of Cantiere del Pardo’s design and
construction tradition. A continuous
handing down of knowledge and
skills, a true sense of trade, and
craftsmanship capable of producing
sailing boats and motorboats with

a highly recognizable ‘Made in Italy’
design, without ever compromising
strength and reliability. This is also
thanks to a network of trusted partners
able to guarantee assistance and
widespread services all over the world.

Qualita e tradizione dal 1973.

In ogni barca c’e il meglio della
tradizione progettuale e costruttiva
del Cantiere del Pardo. Conoscenze
e abilita tramandate di mano in
mano, con radici in un territorio da
sempre ricco di talento e maestranze
artigianali capaci di far navigare
barche a vela ed a motore con un
design Made in Italy fortemente
riconoscibile, sicure, rispettose

del mare, veloci e affidabili, grazie
a una rete di partner in grado

di garantire assistenza e servizi
capillari in tutto il mondo.
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